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THE

PROVINCIAL STATUTES
OF

LOWERCANADA.

Anno Regni GEORGII II. Quinquagesimo Primo.
HIS EXCELLENCY

SIR JAMES HENRY CRAIG, K. B.
GO'ERNOR IN CHIEF.

« T the Provincial Parliament, begun and holden at Quebec, the Twelfth
day of December, Anno Domini one thousand eight hundred and ele-

ven, in the fifty-first year of the Reign of our Sovereign Lord GEORGE the
" Third, hy the Grace of GOD, of the United Kingdom of Great Britain and

Ireland KING, Defender of the Faith."

Being the first Session of the Seventh Provincial Parliament of Lower-Canada."

CAP. I.

AN ACT to continue, for a linited time, the levying of the Duties im-
posed by the Provincial Act of the Forty-fifth Year of [lis Majesty
George the Third, Chapter thirteenth, and for applying a certain sum
of money for the purposes therein mentioned.

(JExpired.)
CAP. Il.

AN ACT declaratory of the time at which the levying of certain Duties
under and by virtue of an Act passed in the present Session of the
Provincial Farliament, intituled, " An Act to continuefor a limited time,
' the levying of the Duties imposed by the Provincial Act of theforty-
Sfifth year of His Majesty George the third, chapter thirteenth,and
"jfor applying a certain sum of money for the purposes therein men-

tioned," shall take place, and for other purposes.
(Expired.)

C AP.
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LES

STATUTS PROVINCIAUX
DU

]BA S e C A N A D A.

Anno Regni GEORGII 111. Quinquagesimo Primo.
SON EXCELLENCE

SIR JAMES HENRY CRAIG, C. B.

GOUVERNEUR EN CHEF.

Parlement Provincial, commencé et tenu à Québec le douzième jour: A de Décembre, Anno Domini, Mil huit cent onze, dans la Cinquante
unième Année du Règne de Notre Souverain Seigneur GEORGE Trois, par
la Grace de Dieu, Roi du Royaume Uni de la Grande Bretagne et d'Irlande,
Défenseur de la Foi."

"Dans la première Session du Septième Parlement Provincial du Bas-Canada."'

C A P. I.

ACTE qui continue, pendant un tems limité, la perception des Droits
inposés par l'Acte Provincial de la quarante-cinquième Année de Sa
Majesté George Trois, Chapitre treize, et qui fait l'application d'une
certaine somme d'argent aux fins y mentionnées.

(Expiré.)
C A P. IL.

ACTE qui déclare le tems auquel la perception de celtain droits sous
et en vertu d'un Acte passé dans la présente Session du- Parlement Pro-
vincial, intitulé, " Acte qui continue, pendant un, tems limité, la per-

ception des Droits imposés par l'Acte Provincial de la quarante
cinquième Année de 8a Majesté George Trois, Chapitre treize,
et qui fait l'application d'une certaine somme d'argent aux fins y
mentiones," aura lieu, et pour autres objets.

(Expiré.)
C A P.
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C A P. III.

AN ACT for establishing Regulations respecting Aliens and certain subjects
of His Majesty, who have resided in France, coming into this Province
or residing therein.

(Expired.)

CA P. IV.

AN ACT for declaring Judges to be disabled and disqualifying them, frora
being elected, or from Sitting and Voting in the House of Assembly.

(21st March, 1811.)

W H EREAS it is expedient to make effectual provision for excluding Judges
Preamble. of [lis Majesty's Courts of King's Bench within this Province from

being elected or sitting and voting in the House of Assembly of this Province
Be it therefore enacted by the King's nost Excellent Majesty, by and with the
advice and consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of
Lower-Canada, constituted and assembled by virtue of and under the authority
of An Act of the Parliarnent of Great Britain, passed in the thirty-first year of
His Majesty Reign, intituled, " An Act to repeal certain parts of An Act passed
" in the fourteenth year of His Majesty's Reign, intituled,. "An Artfor making

Judees of cc more efectual provision for the Government of the Province of Quebec in North-Eis illajesty's mae rviin u
cour "of America," and.to make further provision for the Government of the said ýPro-

vince ;" And it is hereby enacted by the authority of the same, that from and
from heing after the passing of this Act, no person who shall be a Judge of either of Hiselected or of
aiting or vo- Majesty's Courts of King's Bench within this Province, shall be capable of being
ingasmeni rvnca ..

bers of Assein. elected or of sitting, or voting, as a Member of Assembly in any Provincial Par-
bly. aliment.

C A P. V.

AN ACT further to continue the Acts therein mentioned for making a tem-
porary provision for the Regulation of rrade between this Province
and the United States ofAmerica, by land or inland navigation.

(Expired.)

C A P . VI.

An ACT for the relief of the Poor in the loan of Seed Wheat, Corn and
other necessary Grain.

(Expired.)
C A P.
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C A P. III.

ACTE qui établit des Règlemens concernant les -étrangers et certains
Sujets de Sa Majesté qui, ayant résidé en France, viennent dans cette
Province, ou y résident.

( E piré.)

CAP. IV.

ACTE pour déclarer les Juges inhabiles à être élus ou à siéger et voter dans
la Chambre d'Assemblée.

(21me. Mars, 1811.)

'rTENDU qu'il est expédient de pourvoir d'une manière efficace à emp -Peamb.!e
cher les Juges des Cours du Banc dn Roi de Sa Majesté dans cette Pro-

vince, d'être élus ou de siéger et voter dans la Chambre d'Assemblée de cette Pro-
vince: " Qu'il soit donc statué par latrès-Excellente Majesté du Roi, par et
" de, l'avis et consentement du Conseil Législatif et de l'Assemblée de laProvince
" du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et sous l'autorité d'un Acte
' du Parlement de la Grande Bretagne, passé dans la trente et unième année du
" Règne de SaMajesté, intitulé, " Acte qui rappelle certaines parties d'un Acte
c passé dans la quatorzième Année du Règne de Sa Majesté, intitulé, " Acte
" qui pourvoit plus efficacement -pour le Gouvernement de la Province de Québec, Le, Juges
" dans l'Amérique Septentrionale;" et qui pourvoit plus amplement pour ledes Coursdu

Gouvernement de la dite Province:" Et il est par le présent statué par l'autorité de Sa Majesté

susdite, que,- depuis et après la passation de cet Acte, aucune personne qui sera l,àd"Nal>a-

Juge de l'une ,des Cours du Banc du Roi de Sa Majesté dans cette Province, ne his. de siéger

sera habile.tre'élue:oua siéger et voter comme un Membre de l'Assemblée dans me Ieb'rs
1214 rovinial.de l'Asâ,m.

aucun Parlement Provincial. b"e.

CAP. V.

ACTE qui continue encore les Actes y mentionnés faisant une provision
temporaire pour le réglement du Commerce entre cette Province et
les Etats-Unis de l'Amerique, par terre ôu par la Navigation intérieure-.

(Epiré.)

C A P. VI.

ACTE pour -aider le Pauvre dans le prêt des Semences de Bled etautres
Grains nécessaires.

Expiré.)
CAP.
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C A P. VII.

AN AcT further to continue, for a limited lime, and amend AN ACT passed
in the fbrty-third year of His Majesty's reign, intituled, " An Actfor

the better preservation of His Majesty's Government, by Law
happily established in this Province."

(Expired.)

C A P. VIII.

AN ACT further to continue, for a limited time, an Act passed in the
forty-fifth year of His Majesty's reign, intituled : "An Act to ratfy and
" conJirm the Provisional articles of agreement entered into by he res-
"pective Commissioners of this Province and of Upper-Canada, at
"Montreal, on theflfth day of July, one thousand eight hundred and
"four, relative Io duties, andfor carrying the same into e/Jèct; and
"-alsofierther to continue an Act passed in the thirty-seventh year of
"/his Majesty's reign."

(Expired.)

C A P. IX.

AN ACT to continue for a limited time, an Act passed in the forty-third
year of his Majesty's reign, intituled : " An Actfor the better regulation
"of the Militia of this Province, and for repealing certain Acts or
" Ordinances therein mentioned."

(Expired.)

CAP. X.

AN ACT for preventing the forging and counterfeiting of foreign Biils of
Exchange, and of foreign Promissory Notes and Orders for the pay-
ment of Money.

(21st March, 1811.)

'W HEREAS the Practice of forging.and counterfeiting foreign Bills of
Exclange, foreign promissory Notes and foreign Orders for payment of

Money, and of circulating such Forgeries as well within the linits of the King's
Government

14
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C A P. VII.

ACTE qui continue encore, pour un tems limité, et amende un Acte passé
dans la quarante troisième Année du Règne de Sa Majesté, intitulé,
" Acte pour la meilleure préservation du Gouvernement de Sa Ma-
"jesté, tel qu'il est heureusement établipar la loi en cette Province."

(Expiré.)

C A P. VIII.

ACTE pour continuer, pour un tems limité, un Acte passé dans la Quaran-
te-cinquième Année du Règne de Sa Majesté, intitulé, " Acte qui rati-
"fie et confirme les Articles provisionels de l'accord relativement aux
"droits conclu, entre les Commissaires respectifs de cette Province et
"du Haut-Canada, à Montréal, le cinquième jour de Juillet mil huit
" cent quatre, et qui leur donne effet ;" et aussi qui continue encore un
Acte passé dans la trente septième Année du Règne de Sa Majesté.

(Expiré.)

C A P. IX.

ACTE qui continue, pour un tems limité, un Acte passé dans la quarante-
troisième Année du Règne de Sa Majesté, intitulé " Acte pour mieux
" règler la Milice de cette Province, et pour rappeller certains Actes
" ou Ordonnances y mentionnés."

(Expiré.)

CA P. X.

ACTE pour empêcher de falsifier et contrefaire des Lettres de Change
étrangères, des Billets promissoires étrangers et des Ordres de Payment
étrangers.

(21me. Mars, 1811.)

TTENDU que la pratique de falsifier et contrefaire des Lettres de Change
étrangères, des Billets promissoires étrangers et des Ordres de payement ule.

etrangers, et de faire circuler de semblables falsifications; tant en dedans des li-
mites
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Government in America, as without, has of late greatly increased, and where-
as it is expedient that effectual provision should be made for the preventing of
the sane ; May it therefore please Your Majesty that it may be enacted, and be
it enacted, by the King's most Excellent Majesty by and with the advice and
consent of the Legislative Council and Assembly of the Province of Lower-Ca-
nada, constituted and assembled by virtue of and under the authority of an Act
passed in the Parliament of Great Britain, intituled, " An Act to repeal certain
parts of An Act passed in the fourteenth year of His Majesty's Reign, inti-
tuled, " An Act for makin more effctual Provision for the Government Qf the
"y Province ofQucbec in North America," and to make further Provision for the

prrs ." fr- Government of the said Province ; " And it is hereby enacted by the authority
gi"g or con- of the same, that if any person from and after the passing ofthis Act, shall,
reign anofd within any part of the aforesaid Province of Lower-Canada falsely make, forge
offoreiuo Pron- or counterfeit or cause or procure to be falsely made, forged or counterfeited,
mis'nry Note.;

"nd Orders for or knowingly aid or assist in the false making, forging or counterfeiting, any
Ilie prynent Bill of Exchange or any promissory Note, Undertaking, or Order for the pay-ofMonmy. nient of Money, purporting to be the Bill of Exchange, promissory Note, Un-

dertaking or Note or Order for the payment of Money of any foreign Prince,
State or Country whatsoever, or any iMinister or Officer intrusted by or employ-
ed in the Service of any foreign Prince, State or. Country, or of ainy Person or
company of Persons resident in any foreign State or Country ur of any Body
Corporate and Politick, or Body in the nature of a Body Corporate and Poli-
tick, created or constituted by any foreign Prince or state, xwith intent to decei-
ve or defraud Hlis Majesty, His leirs and successors or any such foreign Prince,
State or Country or with intent to deceive or defraud any Person or Company
of Persons whomsoever or any Body corporate and Politck, or Body in the
Nature of a Body corporate and Politick whatsoever, whether the saine be res-
pectively resident, carrying on Business, constituted, or býeing in any part of
the said Province of Lower-Canada or in any foreign State or Country, and
whether such Bill of Exchange, Pronissory Note gr Order be in the English
Language or in any other Language or Languages, or partly in one and partly.
in the other, or if any Person from and after the passing of Lhis Act, shall within
any part of the said Province of Lower-Canada, tender in payment or in Ex-
change or otherwise utter or publish as truc, any such false, forged or coun-
terfeited Bill of Exchange, Promîissory Note, Undertaking or Order, knowing
the same to be false, forged or counterfeited, with intent to deceive or defraud
His Majesty, 1-lis Ileirs and Successors, or any foreign Prince, State or Coun-
try, or any person or Company of persons, or any Body corporate and Politic
or Body in the Nature of a Body Corporate. and, Politic as aforesaid, then every
personso offending, shall be deemed and taken to be guilty of a Misdeneanour
and a breach of the Peace for the first, offence and being thereof lawfully con-
victed, shall be liable for such Offence, to be imprisoned for any time not
exceeding two years, and kept to bard Labour, or to be publicly whipped or
set in and uipon the Pillory, or to suffer oneor more ofthe said-Punishmrnents at
the discretion, of the Court in whicb such convictiôn shall be had; and for a
second or subsequent offence, shall be deemedand,taken to. be guilty of felony

and
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mites du Gouvernemept de Sa Majesté en Amérique qu'au dehors, s'est considé-
rablement répandue depuis -peu; Et vu qu'il est expédient de faire une provi-
sion efficace pour la prévenir: Qu'il soit donc statué par la Très-Excellente,
Majesté du Roi, par et de l'avis, et consentement du Conseil Législatif et de
l'Assemblée de la Province du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et
sous l'autorité d'un Acte passé dans le Parlement de la Grande Bretagne, inti-
tulé, " Acte qui rappelle certaines parties d'un Acte passé dans la quatorzième
« année du Règne de Sa Majesté, intitulé, '".Acte qui pourvoit plus efficacment
" pour le Gouvernement 'de la Province de Québec, dans l',Amérique Septentrio- pénalité con.

"nale ;" Et qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de la dite tre -prjon-
" Province ;" Et il est par le présent statué parla même autorité, que toute rnt u contre-

personne qui, depuis et après la passation du présent Acte, fabriquera, falsifiera°,",ea"
ou contrefera en quelque partie de la susdite Province du Bas-Canada que rang -

soit, ou fera babriquer, falsifier ou contrefaire, ou assistera ou aidera sciemmentsoire étranser
a fabriquer, faire ou contrefaire aucune Lettre de Change, Billet pronissoire,payement.
Obligation ou Ordre de payement portant être'la Lettre de change, le Billet
promissoire, l'Obligation ou l'Ordre de payement de quelque Prince, Etat ou
Pays Etrangers, ou d'aucun Ministreou Oficier dans la confiance ou employé
au service de quelque Prince, Etat ou Pay.s Etrangersou de quelques personne
ou' copagnie de personnes résidentes dans aucun Etat ou Pays Etrangers, ou
d'aucun Corps politique et incorporé, ou d'aucun Corps en la nature d'un Corps
politique et incorporé, créé et constitué par quelque Prince ou EtatEtrangers;
avec intention de tromper ou frauder Sa Majesté,
ou d tou tel Prince Etats Ôu Pays Etrangers, ou avec intention de tromper ou,
fraudertoute "personne ou compagnie de personnes quelconques, ou tout Corps.
politique et incorporé, ou tout "Corps, 'quelconque de la *nature, d'un, Corps
politique et incorporé,, soit qu'ils résident. respestivement, qu'ils commercent,
qu'ils soient constitués ou qu'ils se' tro uvent dans quelque partie de la dite Pro-
vince du Bàs-Canada, ou dans quelque Etat ou Pays Etrangers, et soit que telle
Lettre de chang, Billet promissoire ou Ordre de payement_ soit dans la langue.
Angloise ou dâps tout autre langue ou langues, ou en partie dans une et en partie
dans l'autre, ousi.quelque personne, depuis et après la passation du préseqt Acte,
offre en, payement ou en échange dans quelque partie de la dite Province, du
Bas-Canada, 'ou passe ou publie comme vraie toute telle lettre de change,.Billet
promissoire, Obligation ou, Ordre de payement faux ou contrefaits, les connois-
saut pour faux ,ou contrefaits, avecintention de tromper ôu frauder Sa Majesté,
Ses Héritiers et 'Successeurs, ;ou quelque Prince,: Etat ou Pays étrangers,. ou

quelque personne, conpagnie de personnes,. ou.qelque Corps politiqueet in-
corporé ou Corps de la nature -d'un Corps politique ou incorporé comme susdit,
alors toute telle personne ainsi contrevenante sera considérée et' regardée
cumme coupable d'un Misdemeanor. et, d'une infraction. de la Paix pour
la preriie Qfense, et en état Jégalemen' convaincue, sera spjette-pour
telle oflense, à etre, emprisonnée. pour un tems qui n'excèdera point deux
années,, et tenue. aý i'f rayail dur-', ou., à être publiqµement fouettée ou mise au
pilori; o a', souffrir une quplusieusdes di tes, punitions, a dicrétion de la
Cour devant e telle çovictionsaura, hen,.etpour une seconde ou subse-
qienôte offense, sera' coupable de félonie et sujette à être emprisonnée pour un

C tems
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and shall be liable to be imprisoned for any time not less than two years nor more
than four, and be kept to liard labour or to be publicly whipped or set in and
upon the Pillory, or to suffer one or more of the said punishments at the discre-
tion of the Court in which such conviction shall be had.

Penaly on Il. And be it further enacted by the authority aforesaid, that no person from
,irsn., e"¿iand after the passing of this Act, shall within any part of the said Province of
etchinf nny Lower-Canada, engrave, cut, etch, scrape or by any other means, or device,
change or any make, or knowingly aid or assist in the engraving, cutting, etching, scraping or
Noie or Un. by any other means or device, niaking in or upon any,plate whatsoever, any Bill
ieetaking or of Exchange, or any Promissory Note or Undertaking or Order for the pay-

mtenof ment of Money. purporting to be the Bill of Exchange, Promissory Note, Ui-
fIreka P dertaking or Order of any foreign Prince, State or Country or of any Minister
* C or Officer entrusted by or employed in the service of any foreign Prince, Stateor

Country, or of any Person or Company of Persons resident or being in any fo..
reign State or Country or of any Body Corporate and Politic, or Body in the
Nature of a Body Corporate and Politic, created or constituted by any foreiga
Prince, State or Country or any part ofany such Bill ofExchange, Promissory
Note, Undertaking or Order. without- an authority in writing for that pur-
pose, from sucli foreign Prince, State or Country, Minister or Officer, Person,
Company of Persons or Body Corporate and Politic, or Body in the nature of
a 3ody Corporate and Politic, or from some Person duly authorized to give
sucli authority, or shall, within any part of the said Province of Lower-Canada,
without such authority as aforesaid, by means of any such Plate or by any other
device or means, make or print any such foreign Bihl of Exchange, Promissory
Note, Undertaking or Order for the paymient ofmoney, or.any part ithereof, or
knowingly, wilfully and without lawful excuse, (the proof whereof shall lie
upon the party accused) have in his or her custody any such Plate or Device, and
if any Person shall offend in any of the cases aforesaid, he shall be deemed and
taken to be guilty of a Misdemeanor and Breach of the Peace, and being there-
of convicted according to law, shall be liable for each and every such offence,
to be imprisoned for any'time not exceeding six months and kept to liard labour,

nInalter or to be. publicly whipped, or to suffer one or more of the said Punish.mentsat
Law ort the discretion of the Court in which sucli conviction shall be had. Provided

pun for. always, that nothing in this Act contained shall extend or be construed to ex-
Mt-nhof Ile tend in any manner whatsoever fo repeal or alter any Law or Statute now inof force for the Prevention or Punishment of the Crime of Forgery in any respect

whatsoever, within any part ofthe said Province of Lower-Canada.

Penalty no III And be it further enacted by the authority aforesaid, that if any personVersonýr,
makin' or shall engrave, form, make or mend any Plate or Plates, Paper, Rolling-Press or
Pa" ,other 'ool, Instrument, or Material, devised, adapted and designed for stamp-
Rolling Pre5s, ing, forging or making any false and counterfeit Bills of Exchange, Promis-

sory Notes, Undertakings or Orders as aforesaid, or shall have in bis possession,
any such Plate or Plates engraven in any part or any Paper, Rolling-Press or

other
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tems qui ne sera pas moins de deux années, ni plus de quatre, et tenue à un tra.
vail dur, ou à être publiquement fouettée ou mise au Pilori, ou à souffrir une ou
plusieurs des dites punitions à la discrétion de la Cour devant laquelle telle
conviction aura lieu.

Il. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que, depuis et après la Pénalitécon-
passation du présent Acte, personne ne pourra graver en bois, au burin, à l'eau t °e Persn

.forte ou en manière noire, ni faire par aucuns autres moyens ou expédients quel. not, eà bib

conques, dans aucune partie de la dite Province du Bas-Canada, sur aucune e nauière

Planche quelconque, aucune Lettre de change, ou aucun Billet promissoire"IeL&;.;
Obligation ou Ordre de payement, portant être la Lettre de change, le Billet llre étran.

promissoire, l'Obligation ou l'Ordre de payement de, quelque Prince, Etat ou iromisoireon
Pays Etrangers ou de quelque Ministre ou Officier dans la confiance ou au
service de quelque Prince, Etat ou Pays Etrangers, ou de quelque personne, Prince éan-

Compagnie de personnes résidentes ou qui seront dans aucun Etat ou. Pays Etran-
gers, ou de quelque corps politique ou incorporé, ou Corps de la nature d'un
Corps politique et incorporé, créé ou constitué par aucun Prince, Etat ou Pays
étrangers, ou aucune'partie de telle Lettre de change, Billet promissoire, Obli-
gation ou Ordre de payement sans une autorité par écrit à cet effet, de tel
Prince, Etat ou Pays Etrangers, Ministre ou -Officier, personne, Compagnie
de personnes, ou Corps politique ét incorporé, ou de quelque personne due-
ment autorisée à donner tel pouvoir, ou qui, dans toute partie de cette Province,
sans telle autorité comme susdit, fera ou imprimera par les moyens de toute telle
planche, -ou par tous autres moyens ou expédients, toute telle Lettre de change,
Billet promissoire, Obligation ou Ordre de payement étrangers, ou aucune
partie d'iceux, ou qui sciemment volontairement et sans excuse légale (dont la
preuve sera à la charge de la partie accusée) aura dans sa possession, toutes telle
planche, ou invention, ou Corps de la nature et un Corps politique et incorporé
et toute personne qui contreviendra dans aucun des cas susdits, sera prise et
considérée comme coupable d'un .Misderneanor et d'une infraction de la Paix,
et en étant convaincue conformément à la Loi, sera sujette pour toute telle
offense à être emprisonnée pour un tems qui n'excèdera pas six Mois, et tenue à Leprégeneac.
un travail dur, ou a être publiquement fouettée, ou a souffrir une ou plusieurs e ne changera

des dites punitions à la discrétion de la Cour devant laquelle telle conviction ",'pe,"a'
aura eu lieu. Pourvu toujàurs, que rien de ce qui est contenu dans cet Acte ne Puintaucune
s'étendra ou ne sera entendu s'étendre, en aucune manière quelconque, à rap- à p r'ent en

toue ,our lpeller ou changer aucune Loi ou-Statut maintenant'en force pour empêcher ou o du

punir le Crime de Faux sous quelque rapport que ce soit, dans toute partie de ' d .
la dite Province du Bas-Canada.

II.' Et qu'il soit de plus statué p ar l'autorité susdite, que toute personne qui réalm con-
gravera, fabriquera, fera ou raccommodera aucune planche ou planches, au- ire les permon-

cune Presse à cylindres, ou autre outil, instrument ou 'matières inventés, orc'accomt°i
adaptés et destinés pour fabriquer ou faire toutes [åettres de change, Billets pro- p,"å", ,u
missoires, Obligations ou Ordres de payement faux et contrefaitscomme susdit, FreseàCy-

ou aura en sa possession toute telle planche ou planches gravées sur aucune
de leurs parties ou toutes telle Presse à cylindres, ou autre outil, instru-

C.2 ment
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other Tool, Instrument or Material, devised, adapted or designed as aforesaid,
with the intent to use and employ the same, or to cause or permit the same to
be used and employed in.forging and making any such false and counterfeit Bills
of Exchange, Promissory Notes, Undertakings or Orders, every person so of-
fending, shall be deemed and taken to be guilty of a Misdemeanor and Breach
of the Peace ; and being thereof convicted according to Law, shall be liable
for each and every such Offence to be imprisoned for any time not exceeding six
nonths and kept to hard labour, or to be publicly whipped, or to be set in and
upon the Pillory, or to suffer one or more of the said Punishments at the discre-
tion of the Court in which such conviction shall be had.

on complaint IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that it shall and
Juace may be lawful to, and for any one Justice of the Peace, on complaint made
inwered tn before him upon the Oath of one credible person, that there isjust cause to

nt, &c, suspect that any one or more person or persons is,or areor hath, or have been con-
ljoc tbe c. cerned in making, or counterfeiting anv such false Bills of Exchange, Promissory

Notes, Undertakings or Orders as aforesaid, by warrant under the hand of such
~igizfahie IilisJustice to cause the Dwelling-house, Room, Workshop, Out-house or other
of Exchaumge

tsPla Building, Yard, Garden or other place belonging to such suspected person or
persons, or vere any such person or persons shall be suspected to carry on any
such naking or counterfeiting, to be searched for any such false Bills of Ex-
change, Promissory Notes, Undertakings or Orders, or for such Plates, Rolling.
Presses or other Tools, Instruments, or Materials for making and counterfeiting
such false Bills of Exchange, Promissory Notes, Undertakings or Orders ; and
if any such false Bills of Exchange, Promissory Notes, Undertakings or Orders,
or any such Plates, Rolling-Presses or other Tools, Instruments or Materials,
shall be found in any place so searched, or if any such Plates, Rolling-Presses or
other Tools, Instruments or Materials shall be found in the custody or possession
of any person or persons whomsoever, not having the sane by some lawful au-
thority, it shall and may be lawful to and for anyperson or persons whatsoever
discovering the same, to seize, and he and th.ey are hereby authorized and required
to seize such false or counterfeit Bills of Exchange, Promissory Notes, Under-
takings or Orders, and such Plates, Rolling-Presses or other Tools, Instruments
or Materials, and to carry the same forthwith to a Justice of the Peace of
the District or County where the sane shall be seized, who shall cause the
same to be secured and produced in evidence against any-person or persons who
shall or may be prosecuted for any of the offences aforesaid, in some Court of
Justice proper for the determination thiereof, and after such time as any such
faise or counterfeit Bills of Exchange, Promissory Notes, Undertakings o.
Orders or any such Plates, Rolling-Presses or other Tools, Instruments or
Materials shall have been produced in evidence as aforesaid, as well so much
and such parts thereofas shall have been so produced as every other part thereof
so seized and not made use of in evidence, shall forthwith, by Order of the Court
where such Offender or Offenders shall be tried, be defaced or destroyed, or
otherwise disposed of, as such Court shall direct.
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ment ou matières, inventés, adaptés ou destinés comme susdit, avec l'intention
de s'en servir, de les employer ou d'en faire faire usage, ou de permettre de s'eu
servir et de les employer pour fabriquer et faire toutes telles Lettres de change,
Billets promissoires, Obligations ou Ordres de payement faux et contrefaits,
toute personne ainsi contrevenante, sera regardée et considérée comme coupa-
ble d'un Misdemeanor et d'une Infraction de la paix, et en étant convaincue
conformément à la Loi sera sujette, pour toute telle offense, à être emprisonnée
pour un tems qui n'excédera pas six mois, et tenue aun travail dur, ou àêtre
publiquement fouettée, ou mise ou Pilori, ou à subir une ou plusieurs des dites
punitions, à la discrétion de la Cour devant laquelle telle conviction aura en lieu.

IV. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, qu'il sera et pourra être Toul Jugeà
loisible à tout Juge de Paix, sur plainte à lui faite sur le serment d'une personne Piixsurpain-
digne de foi, qu'il y a juste raison de soupçonner qu'une ou plusieurs personnes'¿,e 
est ou sont, ou a ou ont été concernées à faire ou contrefaire toutes telles Lettres dire de recier-

de Change, Billets promissoires, Obligations ou Ordres de payement faux comme Maion"&c.
de ierponoessusdit, de faire faire la recherche, en vertu d'ûn Warrant ou Ordre sous le Seing ,Ç,,,',,

de tel Juge de Paix, dans la Maison, Chambre, Boutique, Appentis ou autre dPav is:une

Bâtisse, dans la Cour, Jardin ou autre place appartenants à telle personne ou ge éra"negre

personnes suspectes, ou dans les endroits où telle personne ou personnes seront &c."o.au'un,
Soupçonnées de travailler à toute telle fabrication ou contrefaction de toutes a
telles Lettres de change, Billets promissoires, Obligations ou Ordres de paye- liodres &c

ment faux, ou de telles planches, presses à cylindres ou autres outils, instru-
ments ou matières pour faire et contrefaire telles Lettres de change, Billets
promissoires, Obligations ou Ordres de payement faux, et si de telles Lettres de
change, Billets promissoires Obligations ou Ordres de payement faux, ou si
de telles planches, Presses à cylindres, ou autres outils, instruments ou matières
sont trouvés dans toute place où telles recherches seront faites, ou si de telles
planches, presses à cylindres, ou autres outils, instruments ou matières sont
trouvés en la garde ou possession d'aucune personne ou personnes quelconques,
ne les ayant point en vertu de quelque autorité légale, il sera et pourra etre loi-
sible à toute personne on personnes quelconques qui les découvriront, de les
saisir, et elles sont par le présent autorisées et requises de saisir toutes telles
Lettres de change, Billets promissoires, Obligations ou Ordres de payement
faux ou contrefaits, et toutes telles planches, Presses à cylindres ou autres outils,
instruments ou matières, et de les porter immédiatement à un Juge de Paix du
District ou Comté où ils seront ainsi saisis, lequel Juge de Paix les fera mettre en
sûreté et produire en preuve contre toute personne ou personnes qui seront ou
pourront être poursuivies pour quelqu'une des offenses susdites, dans aucune
Cour de Justice compétente pour en prendre connoissance; Et après que toutes
telles Lettres de Change, Billets promissoires, Obligations ou ordres de payement
faux et contrefaits ou toutes telles planches, presses à cylindres ou autres outils,
instruments ou matières auront été:produits en preuve comme susdit, aussi bien
les parties d'iceux qui auront été ainsi produites que toute autre partie qui
aura,été saisie et qui n'aura point été produite enpreuvent,seront immédiatement,
par Ordre de la Cour où tel contrevenant ou contrevenants auront
été juges, défigurés ou. détruits, ou il en sera disposé de toute autre mapière que
telle Cour l'ordonnera. V.
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Pe-r!tfris con-
.ic"ed in"oneof V. And be it further enacted by the authority aforesaid, that if any person
ilie Dibiricis of
tlbi,. Province shall be convicted of any offence against this Act, in any one of the Districts of
and aft*r- this Province, and shall afterwards'be guilty of the like offence in another Dis-.
iie bame of- trIct, the Clerk of the Crown for the District where such former conviction

e laO% a-shall have been iad, or his Deputy, shall certify the sanie by a transcript of the
thedbrc, "' Record of such conviction, certified under the hand of such Clerk of the Crown
where former or Deputy as aforesaid, and the seal of the Court in which such conviction was
bl had, and such transcript, the hand writing of such Clerk of the Crown or

fyd beideu. Deputy as aforesaid thereto, and the seal of such Court being proved, shal be
o uch sufficient evidence ofsuch former conviction.

fion.

Perioos a. VI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that no person
gains( Inom against whom any Bill of Indictnent shall be found for any offence against this
mentarefo11nd Act, shall be entitled to traverse the same to any subsequent Term or Sessions,
lot entitieti tu bùt the Court at which such Bil of Indictment shall be found, shall forthwith
aMe goa suib proceed to try the person or persons against whom the sanie shall be found, un-

sequent Terrm
exCep , less he, she or they shall shew cause to be allowed by the Court, why bis, ber

Ihy ane or their Trial should be put off.
should take
place.

C A P. XI.

AN ACT to provide temporary Houses of Correction in the several Dis-
tricts of this Province.

(Expired.)

CAP.'. XII.

AN ACT to amend an Act passed in the forty-fifth year of His Majesty's
Reign, intituled," An Actfor the better Regulation of Pilots and Ship--
" ping in the Port of Quebecand in the Harbours of Quebec and Mont-

"real; and for improving the Navigation of the River Saint Law-.
"rence, and for establishing. a Fundfor decayed Pilots, their W-i.
"dows and Children."

(21st Marcb, 1811.)

HEREAS experience has shewn that the provisions of the Act passed in
et"Go. the forty-fifth year of His MLajesty's Reign, intituled, "C An Actfor the
. ca.. "12 c better Regulation of Pilots and Shipping in the Port of Quebec, and in the Har

" bours of Quebec and Montreal, and for improving the Navigation of the River

Saint Lawrence, and for establishing a Fund for decayed Pilots, their Widows
and Children," are inadequate to the objects for which the said Act was passed,

and that it is necessary to amend the same. Be it therefore enacted,.bythe
- King's
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Dýans tous cas

V. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que toute personne qui, ou desperson-

après avoir été convaincue de toute offence contre cet Acte dans un des ,districfs "aincuesdn
de cette Province, se rendra dans la suite éoupable de la même effense dans tout d"f; "gc"
autre district, le Clerc de'la Couronne pour le District où telle première con- vince et se

viction aura eu lieu, ou son Député, le certifiera, par une copie de Record de a"b"lesde la

telle conviction certifiée sous le seing de tel Clerc de la Couronne conIme susdit ute,
ou de son Député, et le scéau de la Cour où telle conviction aura eu lieu; et le CertificaduClerc de )a
telle copie, l'écriture de tel Clerc de la Couronne ou de son Député comme susdit Couronne &c.

et le scéau de telle Cour étant prouvés, sera ude preuve sullisaàte de,telle première ve'sa
convitiontelle psremièreconviction. conichion.

VI. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, qu'aucune personne Aucune per-
, sonne contre

contre laquelle un Bill d'Indictemènt sera trouvé pour toute Contravention a laquelle un

cet Acte, n'aura droit de faire remettre son procès par traverse à aucun Termeorn ,,,.,é n" e
ou Sessions subséquentes; -mais la Cour -dans laquelle tel Bill d'Indictement sera Pourrar

trouvé, procédera immédiatement à faire le procès de 'telle personne ou person-u -
nes contre lesquelles tel Indictement sera ainsi trouvé, à moins qu'elle ou elles qu'elle ne
ne montrent cause à la satisfaction de la Cour pourquoi son ou leur procès devroit mnure cause

être remis.

C A P. XI.

ACTE qui pourvoit à des Maisons de Correction temporaires dans les dif-
férents Districts de cette Province.

(Expira.)

C, A P. XII.

ACTE qui amende un Acte passé dans la Quarante-cinquième Année du
Règne de Sa Majesté, intitulé, " Acte pour mieux régler les Pilotes et

Vaisseaux dans le Port de Québec et dans les Hlavres'de Québec et
"'de Montr'al, et pour l'amélioration de la navigation du Fleuve St.
"Laurent, et pour établir un fonds pour les Pilotes infirmes, leurs
"veuves et enfants."

(21me. Mars, 1811.)

TTENDU qu'il est reconnu par expérience que les provisions de l'Acte
passé dans la quarante cinquième Année du Règne de Sa Majesté, intitulé, Geo.iii.cip.

Apte pour mieux régler lesi, Pilotes et Jaisseaux dans le Port de Québec et les
'<Havres de Québec et Montréal, et pour l'amélioration de la navigation du Fleu-

ve Saint Laurent et pour. établir unfonds pour les Pilotes infirmes, leurs veuves
" enfants," sont insufisantes pour remplir l'objet du dit Acte, et qu'il est

nécessaire d'amender icelui: Qu'il soit donc statue par la Très-Excellente Majes-
te
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King's Most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Le-
gislative Council and Assembly of the Province of Lower-Canada,constituted and
assembled by virtue -of and under the authority of an Act passed in the Parlianent
of Great Britain, intituled, " An Act to repeal certain parts of an Act passed
" in the fourteenth year of His Majesty's Reign, intituled, ".An Actfor making
" more effectuai provision for the Government of the Province of Quebec in North-
« America," and to make further provision for the Government'ofthe said
" Province ;" and it is hereby enacted by the authority of the same,that from
and a fier the passing of this Act, when any Branch Pilot or other person not
being a Branch Pilot and having by necessity conducted any Vessel arriving at
or departing from the Port of Quebec, shall have been .condenmned by Judgement

After tIlep ass- given by the Trinity-House to any of the fines and penalties imposed by virtue of
' the Act of the forty-fifthyear of HisMajesty's Reign, Chapter twelfth, or by virtue,

&c. cond"ei"n- and'under the authority of this Act, it shal and may be lawful for the Corpora-
ment tor Fines tion of the Trinity House, to arrest or attach in the hands of and the sane to reco-

s lever from the Master of any Ship or Vessel, or in thé hands of any other person
eimpuwesad to

he Ie or persons to whom the said Ship or Vessel may be consigned, the Sum of Money,
sanefro twhich may be due and payable by theni to any Branch Pilot or person having
the said Pilois conducted any Vessel as aforesaid, or the sum which shall have been agreed uipon

e e to be paid to either of them, or such part of the sun as shall be necessary to
sels. satisfy the said Judgment with Costs, and the said Captain or Master, or the

Consignee, shall be held to pay the anount of such arrest or attachment to the
Treasurer of the said Corporation, and shall be discharged of as much towards
such ]Pilot or person having conducted sui Vessel: Provided always,' that such
Pilot or person having so conducted a Vessel and being interested in the arrest
or attachment allowed by this Act, shall be served with a Summons to appear

Tobesummonbefore the said Corporation of the Trinity-House, there to hear the same determin-
Pd befire the ëd and ordered as by Law directed ; and that the surplus which may remain in

the hands of the said Treasurer of the Corporation of the Trinity-House, after
deducting the amount of the Judgrnent and Costs above mentioned, shall be
immediately returned and paid to such Pilot or person having conducted such
Vessel as aforesaid.

IL Provided always and be it further enacted by the autliority aforesaid, that
sheis of an Order under the hand and Seal of the said,ili &wreu pa Cle e theeof Corporation.of the Trinity-.House,

îine moniesite attested by the Registrar orClerkthereof, a certified Copy of wich shallbe
uion theorde left with the Master or Captain of any Ship or Vesse, or to the Co.nigneeof the Trinity
Bouse, hable thereof, requiring him or them to retain the Pilotage due or such part of the.
mo h Sum of Money promised or agreed upon to be paid as aforesaid to such Pilot or

paid fines& person having so conducted a Vessel as aforesaid, shall be sufficient to arrest and
attach in bis or 'their hands as bythis Act directed, and to. authorize and oblige
him' or them to retain the same until fur ther Order fron the said Corporation:
Provided also that if thè said Captain or Master of any Shop or Vess 1ô r Con-
signee thereof, shall after having received such OQrde'r as aforesaid, pay the Sun,
of Money so in his hands as aforesaid'to scli Pilot or'pei-son having so con-
ducted any Ship or Vessel, such Captain orMaste or Consigneeshal beliable.

Provitio.î to pay to the Treasurer of the said Corporaio the an itúl ofsuch Fines or
Penalties
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té du Roi, par et de l'avis et consentfment du Conseil Législatif et de l'Assem-
blée de la Province du Bas-Canada, constitués et assemblés en vertu et sous
l'autorité d'un Acte passé dans le Parlement de la Grande Bretagne, intitulé,
" Acte qui rappelle certaines parties d'un Acte passé dans la Quatorzième Année
" du Règne de Sa Majesté, intitulé, " Acte qui pourvoit plus efficacement pour
" le Gouvernement de la Province de Québec, dans l' Amérique Septentrionale ;"
Cr Et qui pourvoii: plus amplement pour le Gouvernement de la dite Province ;"
Et il est par le prisent statué par l'autorité susdite, que, depuis et après la pas-' Aprgia p'as.

sation de cet Acte, quand aucun Pilote licencié ou aucune autre personne qui, acie oute foi,

n'ayant point de licence de Pilote, aura par nécessité conduit un Vaisseau arrite" ,ricî°s-

vant au Port de Québec ou partant d'icelui, aura été condamné, par Jugement à°" es"
rendu en la Maison de la Trinité, à aucunes des amendes et pénalités imposées ,enaIet a
en vertu de l'Acte de la Quarante cinquième Année de Sa Majesté, Chapitre ison de la
douze, ou en vertu et sous l'autorité de cet Acte, il sera et pourra être loisible .r"1ie"ai.

à la Corporation de la Trinité d'arrêter on saisir entre les mains et de recouvrer w pou'r e
du maître de tout Navire ou Vaisseau, ou entre les mains de toute autre per- ceilesiesar-

sonne à qui le dit Navire ou Vaisseau pourra être consigné, la somme qui pourra hl,s aie3de
par eux être due à tel Pilote ou personne ayant conduit un Vaisseau comme dit - ai
est, ou qui aura été convenue de lui ou de leur payer, ou autant de la dite
somme qui. pourra être nécessaire pour la satisfaction du dit Jugement et des
frais d'icelui, et le dit Capitaine ou Maître, ou le Consignataire sera tenu de
payer le montant de telle saisie-arrêt au Trésorier de la dite Cor poration, et sera
déchargé d'autant envers tel Pilote ou personne ayant conduit tel Vaisseau:
Pourvu toutes fois qu'il sera donné à tel Pilote ou Personne ayant ainsi conduit
un Navire ou Vaisseau intéressé dans la saisie-arrêt permise par cet Acte, assi- Ils seront soy-

gnation à comparoître devant la Corporation de la Maison de la Trinité pour nés devant la
voir déclarer et ordonner ce que de droit sur la dite saisie-arrêt, que le surplus Corporation.
qui pourroit rester entre les mains du dit Trésorier de la Corporation de la
Trinité;- après avoir déduit le montant du dit Jugement et frais susmentionnés,
sera immédiatement remis ou payé à tel Pilote ou Personne ayant conduit un
Vaisseau comme dit est.

Il. Pouvu toujours, et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, qu'il Le.smaitresde

suffira d'un ordre sous le seing et scéau de la dite Corporation de la Trinité et reuIeroi

attesté par le Greffier d'icelle, dont copie certifiée sera laissée au Maître outibareteur
Capitaine de tout Navire ou Vaisseau ou au Consignataire d'icelui, le requèrant "n ordre de la

de retenir ce qui peut être dû, ou autant de ce qui pourra être dû, ou avoir été(id eispe rnt

promis ou convenu de payer comme dit est à tel Pilote; ou à telle personne rgeie,°,
ayant conduit un Vaisseau comme il est dit ci-dessus, pour saisir et arrêter entre 'sdgesamen-

ses mains au désir de cet Acte, et l'autoriser et l'obliger à retenir telle somme
entre ses mains jusqu'à nouvel ordre de la dite Corporation. Pourvu aussi, que Prolse.

si, après avoir reçu tel ordre susmentionné, tel Maître ou Capitaine de Navire
ou Vaisseau, ou tel Consignataire paye la dite somme ainsi entre ses mains à tel
Pilote ou Personne ayant ainsi conduit un Navire ou Vaisseau, il sera sujet à
payer au· Trésorier de la dite Corporation, le montant de la pénalité ou des

D pénalités
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Penalties to which such Pilots or Persons having so conducted any Ship or
Vessel, shall have been condenined to pay.

Gvern4r ern- III. And whereas from the rapid encrease of the Commerce of this Province,
pawried athose who are qualifying themselves under the Law to obtain a Licence, to act

er" ilà as Pilots are not sufficiently numerous: Be it therefore enacted by the authority
aforesaid, that it shall and may be lawful to and for the Governor, Lieutenant
Governor or Person administering the Goverment of this Province for the time
being, when and so often as he shall think fit to appoint and commission, dur-
ing the term of five years, froni and after the passing of this Act, by a Warrant
or Licence under his Hand and Seal at Arms, any person who has been Master
of a Ship or Vessel, a Mariner or Seafaring man, who has served on board Ships
or Vessels trading to Quebec from Sea, or from any part or parts of the River
Saint Lawrence, below and from the Island of Bic to the Harbour of Quebec,
to be and act as Pilots for and below the said Harbour, not exceeding fifteen
persons, and from time to time, during the said five years, to fill up the vacan-
cies which, by death or otherwise, may take place in the said number ; Provided

Tounderzo an nevertheless that such person or persons shall previously undergo a public
ezamnation. examination before the Corporation of the Trinity-House, as to his and their

qualifications to act as a Pilot or Pilots, and, if found qualified and upon
Certificate thereof they obtain a Licence or Branch, shall be subject in all cases
to the Rules, Regulations and Penalties, and be entitled to the advantages,
profits and emoluments which are or may be established by Law for and in
behalf of Pilots already licenced ; Provided also, that no person or persons shall
be admitted to undergo such examination to obtain a Licence, unless due notice
shallh ave been given, at the expence of the Applicant, to all the Pilots already

fireI gicen te licenced, or who may hereafter be licenced, to attend such examination, if he or
Pe°ite e0a'- they think proper, by an advertisement inserted in the Quebec Gazette for two
mination. weeks previous to such examination, and in which advertisement shall be men-

tioned the place where such examination is to take place.

Pilots tho' IV. Provided always and be it further enacted, that all and every Pilot who
bnave eshall receive a Licence or Branch by virtue and under the authority of the

Branch not lia- present Act, without having previously served a regular Apprenticeship of five
a e sea"s ap years as is provided by the seventh Clause of the Act of the forty-fifth year of His
prent cen,,. Majesty George the third, Chapter twelfth, shall not take nor engage any
Pr( ntices. Apprentice; and that every Indenture that shall be made by any such Pilot as

Such Inden- above-said with any person to serve them as an Apprentice, shall be nuil and
turetobevoid.have no effect in law to entitle such an Apprentice to obtain a Licence or

Branch.

Pilot§ whn V. Provided always and be it further enacted by the authority aforesaid, that
Leelid"rall and every person who shall receive a Licence to Act as a Pilot by virtue of
present Ac (0 and under the authority of the present Act, without having served a regularconîribule t
the Pilot fund Apprenticeship, in the manner -provided by the seventh Clause -of -tie said Act ,of

the
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pénalités au payement desquelles tels Pilotes ou Personnes ayant ainsi conduit
un Navire ou Vaisseau pourroient être assujettis.

III. Et vû que par l'accroissement rapide du commerce de cette Province, le Le Gouver-
nombre de ceux qui travaillent en vertu de la Loi pour se mettre-en état d'obte-neur autorisé
nir une Licence de Pilote n'est pas suffisant : Qu'il soit donc statué par l'auto- certaineser-
rité susdite, qu'il sera et pourra être loisible au Gouverneur, Lieutenant Gou- s""es Pilot .

verneur ou à la Personne ayant l'administration lu Gouvernement de cette
Province, pour le tems d'alors, toute fois et qv.and il lejugera à propos, de
nommer et commissioner, pendant la durée de cinq Années, a compter du jour
de la passation de cet Acte, par Ordre ou Licence sous son seing et le scéau
de ses Armes, aucune personne qui aura été Maitre d'un Navire ou Vaisseau,
ou marinier, ou qui aura voyagé sur mer, ou aura servi à bord de quelque Navire
ou Vaisseau, commerçant à Québec de la Mer, ou de quelques parties du Fleuve
Saint Laurent, depuis et plus bas que l'Isle du Bic au Hlâvres de Québec, pour Elles subiront
être et agir comme Pilote pour le dit Hâvre et au dessous d'icelui comme susdit, exam.
n'excédant point quinze personnes, et de tems à autre pendant les dites cinq
Années de remplacer ceux qui pourront manquer du dit nombre par mort ou au-
trement. Pourvu cependant que telle personne ou personnes subiront, aupa-
ravant, un examen publie devant la Corporation de la Maison de la Trinité,
sur ses ou leurs qualifications pour agir comme Pilote ou Pilotes, et si elles sont
trouvés qualifiées, et que sur certificat elles obtienent une Liçence ou Branche, Avi sera don.
elles seront sujettes, dans tous les cas, au règles, règlements et pénalités, et néaux Pilotes

d'assister à tel
auront droit aux avantages, profits et émoluments qui sont ou seront établis, examen.

par la Loi, pour ou contre les Pilotes déjà licenciés: Pourvu aussi, qu'aucune
personne ne pourra être admise à subir tel examen pour obtenir une licence, à
moins qu'il n'ait été donné, aux dépens de l'impétrant, à tous les Pilotes déjà
licenciés, ou qui pourroient l'être ci-après, Avis et Notification d'assister à tel
examen, s'ils le jugent convenable, par un Avertissement inséré dans la Gazette
de Québec, pendant deux semaines, avant de procéder à tel examen, dans lequel
Avertissement l'endroit où tel examen aura lieu sera annoncé.

IV. Pourvu toujours, et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que Les Pilotes

tous et tels Pilotes qui pourront recevoir une Licence ou Branche en vertu et fait'u
sous l'autorité du présent Ate, sans avoir auparavant fait un apprentisage régu- a1eretibsnte

lier de cinq Années, ainsi qu'il est pourvu par la septième Clause de l'Acte de la se pourront

quarante.cinquième Année du Règne de Sa Majesté, George Trois, Chapitre '
douze ; ne pourront prendre ni recevoir aucun Apprentif, et que tout engage-
ment qui pourra être fait par eux avec aucune personne pour leur servir comme Te "°r nule.-

Apprentif, sera nul et ne pourra produire aucun effet pour mettre tel Appren-
tif à même et en droit d'obtenir une Licence ou Branche.

V. Pourvu toujours, et il est de plus statué par l'autorité susdite, que toutes Lescil°os

et telles personnes qui pourront recevoir des Licences pour servir comme Pilotes le prent ace
cnrbueront

en vertu et sous l'autorité du présent Acte, sans avoir régulièrement fait ou servi a" Fonds des

un Apprentissage régulier, de la manière et ainsi qu'il est pourvu par la septiè- n'androit

D 2 me
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but notenti ed the forty-fiftih year of His Majesty George the third, Chapter twelfth, shall
tonny 1id contribute to the decayed Pilot fund, established by the said Act, but theythem-
uiail aFt'r Hc'selves, thcir Widows nor Children, shall not receive any aid from hie said Fund
lv "" ýc.ii trai till the expiration of five years, to be conmiuted from the day of the date of their
dife ofi iieir Licence or Brani.
LiLcnne or

Banc i.

Piis May tl- 'VI. And be it further enacted by the authority aforesaid, that each and every
ke iwibili- Pilot, (those lerein before mentioned excepted,) shall be at liberty hereafter

tcet ills 11to talke two Apprentices and no more, and they shall be held to enregister at the
otbfore Trinity-House ofQuebec the name of each and every Apprentice which they now

have or nay hereafter take, and shall further enregister the date of every Inden-
turc between suci Pilot and sucli Apprentice, and the name of the Notary before
whom the sanie shall have been made, within three Months fron the passing of
this Act, for every Indenture already made, and in three Months fromn the date
ofevery such Indenture hcreafter to be made.

Gnereo e m VII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that during fivepora to ~ ,rn

~r~tni yearsfroni the day of the passing of tiis Act, over andabove the number of fifteen
unerreriai Pilots to be so licenced without having served a regular Apprenticeship of five

years, it shall be lawful for the Governor, Lieutenant Governor, or person Ad-
ministering the Goverunient of this Province for the time being, to grant to

Apprentices any Apprentice who liaving regularly served during four years out of the five
n to hich they were and are obliged by Law to serve, a Licence or Branch:

Such Appregi Provided such Apprentice undergoes an examination in the same manner and
tire vii allow- under the sanie Conditions as are prescribed by the third Clause of this Act for
d ta tAe Ap-. those who shall receive such Licence without iaving served a regular Appren-

til afier une ticeship : Provided also, that sucl Apprentices who shall so receive a Licence
a s shall not take either one or two Apprentices as allowed by this Act, until the

BNr iAi.:i; expiration of one year from the tinie of his obtaining such Licence or Branch.
lice alIoweit < Provided further, that no Apprentice shall be admited to undergo an examina-be exaieie
withoiii firt tion for the purpose of obtaining a Licence or Branch without having first

c obtained the consent in writing of his Master, which shali be produced before
Maner. lthe said Trinity-House at the time of his examination.

ilote us ad VIII. Whereas it has been the practice of several Pilots to cruise for and
es Bandy board Ships arriving from Sea above the rendez-vous appointed by Law, and in

corructing some instatces within a few miles of the Harbour of Quebec, for which service
Qubec "I hey consider themselves entitled by Law to receive and in some instances have
ed certain clained full Pilotage : Be it further enacted by the authority aforesaid that any

Branch Pilot wvho nay board a Ship or Vessel fron Sea at or above the anchor-
age of the Brandy Pots at Hare Island, and shall conduct such Ship or Vessel
to Quebec, such Pilot shall be entitled to and receive two-thirds of the rate of
Pilotage allowed by Law froni the Island of Bic to Quebec, and if above the

The Rates. Point of Saint Roc to one-third of the said rate of Pilotage, and if at or above
the Point aux Pins on the Isle au Grues and below Patrick's hole, to one-fourth
of the said rate of Pilotage, and at and above Patrick's hole to the rates already

established
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me Clause du dit Acte de la quarante-cinquième Année de Sa Majesté, George àon Aideae.
Trois, Chapitre douze, contribueront au Fonds des l'ilotes infirmes établi par fo "'
le dit Acte, niais ne pourront eux-mêmes, ni leurs veuves ou enfants recevoir nées dujour de

aucun aide du dit fonds, qu'après cinq Années, à compter de la date et du jour licence.
où ils*auront obtenu telle Licence ou Branche.

Toul Pilote
VI. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que tous Pilotes, excepté ceux

excepté ceux qui sont ci-dessus mentionnés, auront désormais la liberté des"'e" t

prendre deux Apprentifs et pas plus, et seront tenus <le faire enrégistrer le nom aire eux al-
de tout et chatque Apprentif qu'ils ont actuellement ou qu'ils prendront à l'ave- pe'is.

nir dans la Maison de la Trinité de Québec, et d'y faire insérer en outre la date
de l'engagement' et le nom du Notaire devant lequel tel engagement aura ou
pourra avoir été passé sous trois mois après la passation de cet Acte, pour les
engagements déjà faits, et sous trois mois à compter de la date de chaque enga-
gement qui pourra être passé à l'avenir entre tel Pilote et un Apprentif.

VII. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que pendant cinq autors
Années, à compter de la passation de cet - Acte, en sus du nombre de quinze d'accorder lino

Pilotes à être ainsi licenciés sans avoir fait un apprentissage régulier de cinq upprenmds sous
Années, il sera loisible au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou à la per- "
sonne ayant l'administration du Gouvernement de cette Province, pour le tems
d'alors, de donner à aucun Apprentif ou Apprentifs ayant régulièrement servi examen.
pendant quatre Années des cinq auxquelles ils étoient et sont obligés par la Loi, n'ur"
une Licence ou Branche, pourvu que tel Apprentif subisse un examen de la <troit de pren-

A .A dre des ap.-même manière et aux mêmes conditions qui sont prescrites par la Troisième 1 reitir qu'u-

Clause de cet Acte, pour ceux qui recevront telle Licence, sans avoir fait un "a*dae del>
Apprentissage: Pourvu aussi, que tel Apprentif qui pourra recevoir ainsi une Branche.
Licence, ne pou rra prendre un.ou deux Apprentifs au désir de cet Acte, qu'un Les apprentifs
An après avoir obtenu sa Licence ou Branche. Pourvu de plus, qne tel Ap- le pourrnit
prentif ne pourra être admis à subir l'examen aux fins d'obtenir une Licence ou °s'",,ir°ob-
Branche, sans avoir auparavant obtenu le consentement, par écrit, de son enuInse"-

Maitre, lequel sera produit devant la dite Maison de la Trinité, lors de son maitre.

examen.

VIII. Et vu que divers Pilotes ont eu pour coutume de donner après les Vais. AlIounnce de
certains droits

seaux arrivant de la Mer, et de les aborder au dessus du Rendez-vous fixé par aux Pilotesqui

!I Loi, et en quelques occasions, a quelques Miles du Hâvre de Québec, et que 't'reu°, "l
pour ce service ils ont cru avoir droit, par la Loi, de recevoir, comme ils ont Potà l'eau-de-

vie et les con-
en quelques occasions demandé et reçu le montant entier de leur Pilotage : Qu'il dvuiroo a Qué.

soit de plus statué par l'autorité susdite, que chaque Pilote Licencié qui se ren- e T

dra à bord d'un Navire ou Vaisseau venant de la Mer, et le conduira à Québec, Le Tau"
depuis et au dessus du mouillage du Pot à l'eau-de-vie à l'Isle au Lievre, aura
droit de recevoir et recevra les deux tiers du Pilotage alloué par la Loi de l'Isle
du Bic à Québec, et à un tiers du dit pilotage depuis et au dëssus de la Pointe
de Saint Roc, et à un quart du dit Pilotage depuis et au dessus de la Pointe aux
Pins sur l'Isle aux Grues et au dessous du trou de Saint Patrice, enfin du trou

de
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established by law for shifting a Vessel from one place to another in the Har-
bour of Quebec.

No Persons io IX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that from and after
aios"ao{ve the passing of this Act, no person shall present himself and be adnitted to

'heHaborof undercgo an examination to obtain a Licence and to act as Pilot for and above theQueliec with- b
out Iaving Harbour of Quebec, unless lie shall have been constantly employed in the River
)" Navigation during five years between Quebec and Montreal, and that lie proves
for five ye&irs
in the River the sanie at such examination in a satisfactory manner, by Certiicates from two
Navigation or more persons, which said Certificates shall be duly testified by the Oath of
becand Mont: the persons giving the same, if required by the Corporation of the Trinity House
real. or by any of the Pilots present at such examination.

Pilotsallowed X. And be it further enacted by the authority aforesaid, that from and aftercetisrate
hetween Que- the passing of this Act, the Pilots may demand for the Pilotage of any Vessel
bec and Mlont-btwnQube A rtsf1 ito ' th

a"." " between Quebec and Montreal the rates following, that is to say, from theLHar-
bour of Quebec to Portneuf on the North side of the River Saint Lawrence and
the opposite side of the said River, or to any other place above the Harbour of
Quebec and below Portneuf, for a Ship or Vessel not exceeding two lundred
Tons neasurernent by the Register thereof, upwards, four pounds Current Mo.

The Rates. ney of this Province, and downwards, two pounds ten shillings like money ; if
above two hundred Tons and not exceeding two hundred and fifty Tons, up-
wards, five pounds like Money and downwards three pounds .ten shillings like
Money, and if above two hundred and fifty Tons, upwards, six pounds like
Money, and downwards, four pounds like Money-; from the Harbour of Quebec
to the Town of Three-Rivers, and the opposite side of the said River Saint
Lawrence or any other place above Portneuf, and below the said Town of Three
Rivers, for a Ship or Vessel not exceeding two hundred Tons measurement by
Register thereof, upwards, six pounds like Money, and downwards, four
pounds like Money, and if above two hundred Tons and not exceeding two
hundred and fifty Tons, upwards, seven pounds like Money, and downwards,
four pounds ten shillings like Money; and if above two hundred and fifty Tons,
upwards, eight pounds like Money, and downwards, five pounds ten shillings
like Money, from the Harbour of Quebec to the Port of Montreal, and to the
opposite side -of the River Saint Lawrence or any other place above the Town
of Three Rivers, and below the Port of Montreal, for a Ship or Vessel not ex-
ceeding Two hundred Tons measurement by the Register thereof, upwards,
eleven pounds like Money, and downwards, seven pounds ten shillings like
Money ; if above Two hundred Tons and not exceeding Two hundred and fifty
Tons, upwards, thirteen pounds like Money, and downwards eight pounds fif-
teen shillings like Money ; and if above Two hundred and fifty Tons, upwards
sixteen pounds like Money, and downwards, ten pounds fifteen shillings like

Provso. Money : Provided always, that every Pilot shall be at liberty to leave the Ship
or Vessel which he shall have so piloted forty-eight hours after the arrival of

-such Ship or Vessel, at the place of her destination.
XI.
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de Saint Patrice ou au dessus, les honoraires accordés par la Loi pour conduire
un Vaisseau d'un endroit à un autre du Hâvre de Québec.

IX. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que, depuis et après la Personne ne
passation de cet Acte, aucune personne ne pourra se présenter et être admiseã' com-
subir un examen pour obtenir une Licence et être Pilote pour et au dessus du d, essus du

Hâvre de Québec, à moins qu'il n'ait navigué constamment pendant cinq Années bec, ws;n avoir
été coniain-entre Québec et Montréal et qu'il ne le prouve, lors de tel examen, d'une ma- ment emoy

ière satisfaisante par les Certificats de deux ou plusieurs personnes, lesquels dits P da"c"l
certificats seront soutenus du serment des personnes qui les auront donnés, s'il Naiaion
est requis par la Corporation de la Maison de la Trinité, OU si tel serment estre ouéb.
demandé par aucun des Pilotes présents à tel examen.

X. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que, depuis et après la alnouésaud
passation de cet Acte, les Pilotes pourront exiger pour le Pilotage d'aucun Piloestre

Vaisseau entre Québec et Montréal, les Taux suivants, savoir : depuis le Hâvre MOntréal.

de Québec jusqu'à Port-neuf, au Nord du Fleuve Saint Laurent, et vis-à-vis de LesTaux.
l'autre côté du Fleuve, ou aucun autre lieu ou place au dessus du Hâvre de Qué-
bec, et au dessous de Port-neuf, pour un Navire ou Vaisseau n'excédant point
deux cents tonneaux par sa feuille, en montant, Quatre Livres argent courant
de cette Province, et en descendant, deux Livres dix chellins même cours, s'il
excède deux cents tonneaux et n'excède point deux cents cinquante tonneaux,
en montant, cinq Livres même cours, et en descendant trois Livres dix chellins,
même cours, et s'il excède deux cents cinquante Tonneaux, en montant, six
Livres même cours, et en descendant quatre Livres même cours; depuis le Hâvre
de Québec jusqu'à la Ville des Trois-Rivières et vis-à-vis de l'autre cOté du
Fleuve Saint Laurent, ou aucun autre lieu ou place au dessus de Port-neuf et
au dessous de la dite Ville des Trois-Rivières, pour un Navire ou Vaisseau n'ex-
cèdant point deux cents Tonneaux par sa feuille, en montant six Livres même
,cours, et en descendant, quatre Livres même cours; s'il excède deux cents
tonneaux et n'excède pas deux cents cinquante tonneaux, en montant, sept
Livres même cours, et en descendant quatre Livres dix chelins même cours, et
's'il excède deux cents 'cinquante Tonneaux, en montant, huit Livres memé
cours, et en descendant, cinq Livres dix chelins, même cours; depuis le Hâvre
de Québec jusqu'au Port de Montréal, et vis-à-vis de l'autre côté du Fleuve
Saint Laurent, ou aucun autre lieu ou place au dessus de la Ville des Trois-
Rivières et au dessous du Port de Montréal, pour un Navire ou Vaisseau n'ex-
cédant point deux cents tonneaux par sa feuille, en montant onze Livres mtme
cours et en descendant sept Livres dix chelins mniême cours, s'il excède-deux
cents Tonneaux et n'excède pas deux cents cinquante Tonneaux, en montant,
treize Livres, même cours, et en descendant, huit Livres quinze chelins, même
cours, et s'il excède deux cents cinquante Tonneaux, en-montant, seize Livres,
même cours, et en descendant, dix Livres quinze chelins même cours: Pourvu Proviso.
toujours, que tout Pilote aura la liberté de -laisser le Navire -ou Vaisseau qu'il
aura conduit quarante huit heures après l'arrivée de tel Navire ou Vaisseau au
lieu de sa destination.
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Cu-de Sac XI. And Whereas'doubts have arisen of the power invested by Law in the
vested in ahe Corporation of the Triity-House to regulate the Harbour of the Cul de Sac in
Trinity H1ouse. the Lower Town of' Quebec, in sucli way and imianner as appears to tlieni neces-

sary to enlarge the utility thereof to tlie Shipping from Sea and Vessels trading
in the River Saint Lawrence, and to other objects connected with the Comn-
merce and Navigation of the Province ; Be it furtier enacted by the authority
aforesaid, tlat the property of His Majesty in the Lower-Town of Quebec,
known by the name of the Harbour of Cul de Sac, covered or uncovered by
water at Flood Tide, and all riglits and appendages belonging and appertaining
to the sane, shall be and they are hereby vested in the Corporation of the Trini-

Coiion ty-House of Quebec, and it shall be'lawful for the said Corporation, wlho are
egeno ' to lhereby authorized and required fron tine to time to make, ordain and consti-
make By tute all such By Laws, Rules and Regulations as they shall see necessary, for
Laws. improving the said Harbour of the Cul de Sac, by removing and preventing

encroachrnents and encumbïances, for fixing, levying and raising wharfages,
dock-dues, rent or other revenue to be paid by any person or persons entering
the sanie witlh Ships or Vessels or otherwise, for the purposes ofloading, unload-
ing, repairs, wintering or any other purpose, and for erecting Whîarves and
Buildings and renting or leasing the saine, and in all cases to exercise the right
of propeity over the said Harbour of the Cul-de-Sac, first obtaining the sanc-
tion and consent of the Governor, Lieutenant Governor or Person administer-
ing the Government of this Province, and duly publishingln the English and
French Languagès, in the Quebec Gazette, sucli By Laws, Rules and Regula-
tions, as required of the said Corporation by Law in other cases. Provided
always, that the Wharfage and Dock-dues on such Vessels as are enployed in
the fishieries ii the Gulfand River Saint Lawrence and in the Trade o teli said
River, only including such Rivers as run into the same, from Cap Chat up--

Wharfage and wards to the Harbour of Montreal, inclusive, shall not exceed, four pence,
oece"da"" current noney of this Province per Ton Register measurement of the Vessel

cerlain >n"- per Annun, for loadino and winteriig in the said Habour. Provided also,
that such Regulations,b which shall hereafter be made and the powers by this

Tiit.-House Clause given to. the Trinity-House, shall not extend or be understood to extend
~nîowe. to give any power to the said Trinity-House, to dispossess or in any wise molest

I s any Individual actually in possession of any Wharf or Wharves upon and along
Sfithe North side of the said Cul-de-Sac, and of the use thereof ; and that it shall

ng t'le l'or"' not be lawful for the said Corporation of the Trinity-House to erect or cause
e-Sie cto be erected any Wharf or other work or building in such nanner as to deprive

either in whole or in part, any person or persons so in possession as aforesaid of
the advantages, revenues and profits which they may derive from their said
Wharves or Buildings.

Cfea-a XII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that nothing in
duced in its this Act contained, shall in any manner go to empower the said Corporation of
prevent hips the Trinity-House, by any By Laws, Rules or Regulations, Buildings or erec-
sel'entein tions to reduce the present extent of the said Cul-de-Sac, or to restrain the liber-
the sae.ty
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XI. Et vû qu'il s'est élevé des doutes quant au pouvoir accordé par la Loi à L

la Corporation de la Maison de la Tri nit é, de régler le Hâvre du Cul-de-Sac dans t-ie de la pro.

la Basse-Ville. de Québec de la manière qu'elle jugera convenable pour le ren-d'Lc.
dre plus utile, tant pour les Vaisseaux venant de la Mer, que pour ceux navi-
guant dans, le Fleuve Saint Lau rent, et pour autres objets qui ont rapport au
Commerce et à la Navigation de la Province; Qu'il soit de plus statué par l'au-.
torité susdite, que ladite Corporation de la Maison de la Trinité sera et est par
ce présent revêtue des propriétés dle Sa Majesté dans la Basse-Ville de Québec,
connues sous le riom le Hâvre du Cul-de-Sac, (soit que l'eau le couvre à marrée
haute ou autrement) et de tous les droits et dépendances y appartenants, et il sera La corpor-
loisible à la dite Corporation, et elle est par le présent autorisée et requise de faire, loun aumoriék
prescrire et établir, de tens à autre, tous tels règlements, règles et ordres 'gi,"4z.
qu'elle croira nécessaires pour l'amélioration du dit Cul-de-Sac, en ôtant et pré-
venant les usurpations et nuisances, et pour établir, prélever et recevoir des
Droits de quayage, droits de chantiers et de carénage, rentes ou autres revenus
qui devront être payés par toute personne ou personnes qui y entreront avec des
Navires ou Vaisseaux ou autrement, aux fins de charger, décharger, radouber,
hiverner, ou pour tout autre objet que ce soit, et pour y ériger des Quais et
Batiments, louer iceux, et dans tous les cas, exercer le droit sie propriétaire sur
le dit Hâvre du Cul-de-Sac, ein obtenant préalablement la Sanction et Consen-
tement du Gouverneur, Lieutenant Gouverneur ou de la Personne ayant l'Ad.
ministration du Gouvernement de cette Province, et en faisant duenient publier
en langues Françoise et Angloise dans la Gazette de Québec, tels règlements,
règles ou ordres tel que requis par la Loi de la dite Corporation en d'autres cas
Pourvu toujours, que les droits de quayage, droits de chantiers et de Caréuinage Lesdrnils de

sur tels Vaisseaux qui sont employés apix pêches dans le Golfe et le Fletive Saint clii de
Laurent, et au commerce du dit Fleuve seulement cri y comprenantIles Rivières ' ,n exté

qui s'y déchargent depuis le Cap Chat en montant, jusqu'au Hâvre de Moint-ne mme.

réal inclusivement, n'excéderont point quatre deniers, argent courant de cette
Province, par tonneau par année, d'après la feuille du Vaisseau, pour déchar-
ger, charger ct hiverner dans le (lit Ilâvre: Pourvu aussi, que tels règlements ,, e
qui pourront êire faits à l'avenir où les pouvoirs donnés par cette Clause à la illé in'a
Maison de la Trinité ne s'étendront ou ne pourront s'étendre à donner à la dite',l ,->i
Maison de la Trinité aucun pouvoir de déposséder ou troubler, en aucune na-'t"run Indi.

nière, aucun Individu actuellement en possession de Quai ou Quais le long du quai duôô

Cul-de-Sac, et au Nord d'icelui, et de l'usagc d'iceux, et qu'il ne pourra être ac-Sac.
loisible à la dite Maison de la Trinité, par l'édification d'aucun Quai ou aucun
autre ouvrage ou édifice, de priver en tout ou en partie telles personnes ainsi
en possession, des avantages, revenus et profits qu'elles peuvent retirer de leurs
dits Quais ou autres édifices.

XII. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que rien de contenu en Le Car-de-sae

cet Acte ne s'étendra en aucune manière à permettre à la dite Corporation de la "
Trinité de diminuer par aucun règlement, ordre,. ouvrage.ou édifice, l'étendue 9I du
actuelle du dit Cul-de-Sac, ou à restreindre la liberté d'y entrer avec des Vais- -arent

seaux
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ty of entering the same with Ships or Vessels of every description or preventing
wheel or other Carriages from having a free passage to such Ships or Vessels
for the purpose of loading or unloading thern, nor cause to be erected any
Wlarves which shall extend beyond those already built in front of the said Cul-
de-Sac, nor to erect or construct upon the said Wharves any other Buildings
but those which shall be necessary for sweating of Plank and boiling Pitch and
Tar required for repairing Vessels, and to deposit one or two fire engines.

S ui lMoney XIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the sums of
jiaitiqarer- money wrhich shall be recovered by the person who niay be authorized to that

e27. effect by the said Corporation, with the sanction as aforesaid, frorn the Wharf-
age and other dues to be iereafter levied in the Cul-de-Sac, and ail and every
suni recovered as aforesaid, shall be paid quarterly to His Majesty's Receiver
General of this Province, and be applied by the said Corporation of the Trinity-
House for improving the said Harbour of the Cul-de-Sac and the Navigation of
the River Saint Lawrence, under the Warrants to be from time to time issued
by the Governor, Lieutenant Governor or person Adninistering the Govern-
ment of this Province, directed to the said Receiver General

Allowance to XIV. And whereas it is just and reasonable fron the risk and responsibility
1he Treasurer attending the receiving andpaying of public Monies, that a proper allowance

should be nade to the Treasurer of the said Trinity-House of Quebec, on al[
inonies that shiall or may come into his hands either by virtue of this Act, or by
virtue of the before recited Act, of th e forty-fifth George the third, Chapter
twelfth, and of the Provincial Act of the forty-seventh George the third, Chap-
ter tenth: Be it further enacted by the authority aforesaid, that from and after
the passing of this Act, the Treasurer of the Trinity-House of Quebec for the

Not to exceed time being shail be and he is hereby authorized to charge five per cent. upon
£100 per au- ail Monies received by him, annually. Provided always that if at any time thesaid charge of five per cent. so made .by the said Treasurer shall yield a greater

sumn than One hundred pounds, Current Money of this Province, then and in
such case, the saine shall be reduced in such a proportion as not to exceed the
said Sum of One hundred pounds, Current Money of this Province, annually.

Certai p XV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that such parts of
Aci45. Geo.9. the eighth and ninth Clauses of the Act of the forty-fiftth year of the Reign ofCpae. -2est th rte
Cap. ~- His Majesty George the third, which fix rates of Pilotage between Qtiebec and

Montreal, and such part of the eighth clause of the said Act which relates to the
duty of Pilots after the arrival of the Vessel which they have so Piloted to the
place of her destination between the Cities of Quebec and Montreal, and also
the third and twenty-fifth Sections or Clauses of the said Act shall be, and the
sanie are hereby repealed.

Penaity on
P ersOle- XVI. And be it further enaëted by the authority aforesaid, that 'any person
moding or dleq- -
royiogB Uoy9 or persons wilfully removing, destroying, rendering unserviceable or otherwise

Beacons, c. maliciously
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seaux ou voitures d'eau d'aucune description, et de s'y rendre librement pour e

les charger ou décharger avec des voitures à roues ou autres, ni d'y faire faire
aucuns Quais qui puissent s'étendre au delà de l'étendue qu'occupent les Quais
actuellement bâtis sur le front du dit Cul-de-Sac, ni d'y bâtir ou édifier sur
les dits Quais aucun autre édifice que ceux- qui seront nécessaire pour chauffer
les bordages et faire bouillir la poix et le goudron nécessaires aux radoubs des
Vaisseaux, et pour placer une ou deux Pompes à feu.

XIII. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité suslite, que les sommes d'ar- Les ena

gent qui auront été recouvrées par la personne qui sera autorisée à cet effet parpayei>nr
la dite Corporation avec la Sanction susdite, sur les Quayages et autres Droits qiartiera

qui seront ci-après levés dans le Cul-de-Sac, et toute somme recouvree commievral.
susdit, sera payée par quartier entre les mains du Receveur Général de Sa Ma-

jesté pour cette Province, et sera appliquée par la dite Corporation de la Mai-
son de la Trinité pour l'amélioration du dit Hâvre du Cul-de-Sac, et pour la
navigation du Fleuve Saint Laurent en vertu de Warrants qui seront, de teins à
autre, émanés par le Gouverneur, Lieutenant Gouverneur ou la Personne ayant
l'Administration du Gouvernement de cette Province, et adresssés au dit Rece-
veur Général.

XIV. Et attendu que d'après le risque et la responsabilité attachés à la re- Allnuance au

cette et au payement des argents publics, il seroit raisonnable et d'équité qu'une n'åélr"a

Commission suffisante soit accordée au Trésorier de la Maison de la Trinité de £oo.

Québec, sur tous les argents qui seront ou viendront entre ses mains, soit en
vertu de cet Acte, ou en vertu du ci-devant Acte de la Quarante cinquièni
George Trois, Chapitre douze, et de l'Acte Provincial de la Quarante septième
année de George Trois, Chapitre dix : Qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, que depuis et après la passation de cet Acte, le Trésorier de la Maison
de la Trinité de Québec pour le tenis d'alors, sera et il est par le présept auto-
risé de charger cinq pour cent, sur tous les argents qui viendront entre ses mains
annuellement: Pourvu toujours, que si en aucun tems, la cômmission chargée
par le dit Trésorier exc'doit la somme de Cent Livres, Argent Courant de cette
Province, alors et en ce cas, elle sera réduite de manière à ne pas excéder la
dite somme de Cent Livres, Argent courant de cette Province annuellement.

XV. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que telle partie de la¿év°canes

Huitième et de la Neuvième Clause de l'Acte de la Quarante-cinquième Année du hiÎnes clauses
,dans l'Acte de

Regne de Sa Majesté, George Trois, qui fixent le Taux du Pilotage entre Qué- le.'^e°

bec et de Motréal et telle partie de la Huitième Clause du dit Acte. qi regarde .
le 4evoir des Pilotes après l'arrivée du vaisseau qu'ils ont conduit au lieu. de.ga
destination entre les Villes de Québec et de Montréal, et aussi les Troisième et
Vingt-cinquième Séctions ou Clauses du susdit Acte, seront et sont par le pré-
sent rappellées.

XVI. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que toute personne Pénali,é con.

ou personnes qui volontairement et malicieusement enleveront ou détruiront out,' uI ldj-
E 2 feront
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malicionsly procuring- to be removed, injured or destroyed any Biloy, Beacon
or Land mark placed for the purpose of inproving the Navigation in the River
or along tie Shores of the River Saint Lawrence, between the Island of Saint
Barnaby and the citv of Montreail, Lake Saint Peter inclusive, shall be guilty
of an high mîisdemeanor and be subject upon conviction of such offence in a
Crirninal Court of King's Bench, in lie District vhere the sanie shall have been
committed, to be imprisoncd for not less than one Month nor more than twelve
Months for the first offence, and not less than six Months nor more than two
years for a second and every subsequent offence, and be subject during such de-
tention to hard labour.

Fines and Pe- XVII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that all fines
bc pi<. and penalties recovered under this Act and under the said Act of the forty-fifth

George the third, Chapter twelve (excepting fines and penalties recovered from
Brancli Pilots) shall be paid one half to the Recciver General ofthis Province,
andapplied in the sanie manner asthîe fines hieretofore levied under the above said
Act, and the other halfto the person or persons prosecuting for the saie, and the
due application of the Monies recived under this Act and the aforesaid Act
of the forty-fifth George the third, Cliapter twelfth, shalI be accounted for to
His Majesty, Ilis Heirs and Successors tlirough the Lords Commissioners of His
Majesty's Treasury, in such manner and forn as His Majesty, His Heirs and
Successors shall direct.

Sain ofhis XVIII. And be it further enacted by the authority aforesaid, that nothing
Rigts. herein contained shall affect or be construed to affect in any manner the rights

of His Majesty, 1-lis Heirs or Successors or of any person or persons or of any
Body Corporate or Politie, those only excepted which are nentioned in the
present Act.

Limiationof XIX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that all prosecu-Acions. tions for offences against this Act, and against the said Act of the forty-fifth
George Third, Chapter twelfth, shall be brought within six Months after com-
mitting the saie.

Public Act. XX. And be it further enacted by the authority aforesaid, that this Act shall
be deemed and taken to be a public Act, and as such shall be noticed by all
Judges, Justices and other persons whomsoever without specially pleading the
same.

CAP.
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feront malicieusement enlever ou détruire quelques Boués, Balises ou Amers
placés pour la sureté ou amélioration de la Navigation dans le Fleuve ou
sur les Rives du Fleuve Saint Laurent, entre l'Isle Saint Barnabé et la Cité de
Montréal, le Lac Saint Pierre compris, se rendront coupables d'un grand délit
ou d'un High .Misdemeanor, et seront sujettes, sur conviction de telle offence,
dans une Cours Criminelle du Banc du Roi dans le District où l'offence aura été
commise, à un emprisonnement qui ne sera pas moins d'un Mois, ni plus d'un
An pour la première offence, et pas moins de six mois, ni plus de deux Ans
pour les seconde et subséquentes offenses, et assujetties pendant le tems de leur
détention à un travail dur.

XVII. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que toutes les péna- Mnière d n t
lités et amendes recouvrées en vertu du présent Acte et de l'Acte de la quarante l
cinquième Année de George Trois, Chapitre douze, (excepté les pénalités et n
amendes recouvrées des Pilotes sous Licence) seront payées, une moitié au Rece- et pa>ee

veur Général de cette Province, et appliquées de la même manière que les
amendes prélevées en vertu de l'Acte susdit, et l'autre moitié à la personne ou
personnes qui en auront fait la poursuite, et il sera tenu compte à sa Miajesté,
Ses Héritiers et Successeurs de la due application des Argents reçus en vertu de
cet Acte, et du susdit Acte de la quarante-cinquième Année de George Trois,
Chapitre douze, par la voie des Lords Commissaires du Trésor de Sa Majesté,
en telle manière et forme que Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs l'or-
donneront.

XVIII. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que rien ici con- R

tenu n'affectera ou ne sera entendu affecter en aucune manière quelconque, les W<:hsde sa
Droits de Sa Majesté, Ses Héritiers ou Successeurs, ou d'aucune autre personne
ou personnes, ou d'aucun Corps Politique ou incorporé excepté seulement ceux
qui sont mentionnés dans le présent Acte.

XIX. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que toutes les pour- d'ac

suites pour contravention à cet Acte ou au dit Acte de la Quarante-cinquième
George Trois, Chapitre douze, seront intentées dans les six mois après telle
contravention.

XX. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que cet Acte serajugé Acte Public.
et regardé comme Acte public, et que comme tel, il sera considérépar tous
Juges, Juges de Paix et autres personnes quelconques, sans qu'il soit plaidé
spécialement.

CAP
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C A P. XIII.

AN ACT to continue in force the several laws empowering the Justices of
the Peace to make Rules and Regulations of Police within the Cities of
Quebec and Montreal and Town of Three Rivers, and also Rules and
Regulations for the Government of Apprentices and others; and for
extending Regulations of Police to other Towns and Villages in certain
cases, and which anends one of the said Acts.

(E xpired.)

C A P. XIV.

AN ACT to continue for a limited time and amend an Act passed in the
forty-eighth year of [is Majesty's reign, intituled, "An Actfor the
" better regulation of the Luzmber Trade."

(Repealed.)

C A P. XV.

AN ACT for the relief of Insane persons and for the support of Foundlings
and others therein mentioned.

(Expired.)

C A P. XVI.

AN ACT for granting another sum of money to finish the building of the
Common Goal for the District of Montreal.

(21st. March, 1811.)

HEREAS the sum already appropriated by law for the purpose of erect-
Preamble, ing a Common Goal for the District of Montreal, has been found in-

sufficient, and that it- appears expedient to apply another sum of money for scom-
pleting of the said common Goal and the appendages thereof, and to provide as
soon as possible, therein safe and salubrious lodgings for the Prisoners: May it
therefore please Your Majesty that it may be enacted, and be it enacted by the
King's most Excellent Majesty, by and with the advice and consent of the Le.-
gislative Counciland Assemnbly of the Province of Lower-Canada, constituted and
assembled by virtue of and under the authority of an Act passed in the Parliament
of Great-Britain, intituled, 4 An Act to repeal certain parts of an Act passed in.

the
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C A P. XIII.

ACTE qui continue en force les différentes Loix qui autorisent les Juges
de Paix de faire des règles et règlements de Police dans les Cités de
Québec et de Montréal, et dans la Ville des Trois-Rivères, et aussi,
des règles et règlements pour la conduite des Apprentifs et autres,
et pour étendre les règlements de Police à d'autre Villes et Villages
en certains cas, et qui amende un des dits Actes.

(Expiré.)

C A P. XIV.

ACTE qui continue, pour un tems limité, et amende un Act passé dans la
Quarante-huitième Année du Règne de Sa Majesté, intitulé, " Acte qui
"établit des Règlemens plus efficaces pour le commerce des Bois."

(Rappelé.)

C A P. XV.

ACTE pour le Soulagement des personnes dérangées dans leur esprit, et
le Soutien des Enfants abandonnés et autres y dénommés.

(Expiré.)

- C A P. XVI.

ACTE pour accorder une nouvelle Somme d'Argent aux fins de parache-
ver la Bâtisse de la Prison Commune pour le District de Montréol

(21me. Mars, 1811.)

A TTENDU que la Somnedéjà appropriée pour la Bâtisse d'une Prison Com-
mune pour le District de Montréal a été trouvée insuffisante, et qu'il pa- Préambule.

roit expédient de faire l'application d'une nouvelle Somme de deniers pour pa-
rachever la dite Prison et ses dépendances, et pour procurer en icelles, aussi-
tôt que possible, un logement sûr et salubre aux prisonniers : Qu'il plaise
donc à Votre Majesté qn'il puisse etre statué, et qu'il soit statué par la très-
Excellente Majesté du Roi, par et de l'avis et consentement du Conseil Légis-
latif, et de l'Assemblée de la Province du Bas-Canada, constitués et assemblés
en vertu et sous l'autorité d'un Acte passé dans le Parlement de la Grande-Bre-
tagne, intitulé, « Acte qui rappelle certaines parties d'un Acte passé dans la

Quatorzième
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'the fourtecnth ycar of Ulis Majesty's Reign, intituled «An Actfornalcing more ef-
fectual provision for the Govcrinncnt of the Provinceof Quebec in North Ame-

' rica," and to niake further provision for the Government of the said Pro-
vince," and it is hereb y enacted by the authority of the sane, that it shall and

nay belawful for the Governor,LieutenantGovernor or tlhe Person administering
the Government for the t ime being, by warrant or warrants under his hand and
seal, directed to the Receiver Gencral of this Province, to issue to the Commis-
sioners or any two of tlem appointed or vho may hercafter be appointed for
thel District of Montreal, by virtiue of and under the authority ofan Act passed
in the forty-fifth year of Your Matjesty's.Reign, intituled, " An Act to provide

I for the crecting' of a connon Goal in cach of the Districts of Quebec and Mont-
" real respectively, and the icmans gf dfraying the expen-se tliercof," another

Adaisn~nsmum of money not excceding in ihe whole Six thousand six hundred pounds cur-
onf 6ýO. gratî- e

eid for " rent money of this Province, out of any unappropriated monies wvhiclh now are
"otpI"inl or hereafter nay be in the hands of the said Recciver General, and which have

been or shall be levied or collected under or by virtue of the said Act passed in
the forty-fifth year of Your Majesty's Reign, to be applied towards the building
and completing of the said comnion Goal, and the appendages thercof.

caonminf Il. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the said Com-
the i¼pel1di- missioners for the District of Montreal, from time to tinie, vhen thereunto
Mo'e. required, shall account to theGovernor, Lieutenant Governor or Person adni-

nistering the Governnicnt of this Province for the time being, for the application
and expenditure of all and every the sum and suis of nioney to bc advanced to
them in confornity to this Act, in such manner and forin as the Governor,
Lieutenant Governor or Person administering the Government of this Province
for the time being, shall appoint and direct.

A 45e.s IIL And be it further enacted by the authority aforesaid, that the Act of the
"~~J. C'forty-fifth Year of lis Majesty's Reign, intitulcd, " An Act to providefor the

" crcting of a coimimoit Goal in cach of the Districts of Quebec and Montreal res-
"pectively, and the neans of defraying the expenses thereof," and every clause,
matter and thing thercin contained, in so far as the saie is not altered by this
Act, shall be and continue in force the sane as if this Act had never been muade.

anpeic" IV. And be it further enacted by the authority aforesaid, that the due appli.
®° 1" ofe-cation of the said monies, pursuant to the directions of this Act, shall be ac-

counted for to counted for to His Majcsty, (lis Heirs and Successors through the Lords Com-
inissioners of iis Majesty's Treasury, in such manner and formi as flis Majesty
shall direct.
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" Quatorzième Année du Règne de Sa Majesté, intitulé, "Acte qui pourvoit
"' plus efficacement pour le Gouvernement de la Province de Québec, dans l'Améri-
" que Septentrionale", et qui pourvoit plus amplement pour le Gouvernement de
« la dite Province ;" Et il est par le présent statué par la susdite autorité, qu'il
sera et pourra être loisible au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur, ou à la Per- Don dela
sonne ayant l'administration du Gouvernement, pour le teins d'alors, par un ti"n"lle de
Warrant ou des Warrants sous son Seing et Scéau, adressés au Receveur Géné- 66001 pour

ral de cette Province, d'avancer aux Commissaires, ou à deux d'entr'eux, nom- jlri-on de

més ou qui pourront être ci-après nommés pour le District de Montréal, en Montréal.

vertu et sous l'autorité d'un Acte passé dans la Quarante-cinquième Année du
Règne de Votre Majesté, intitulé, " Acte qui pourvoit à l'érection d'une Prison
'" commune dans chacun des Districts de Québec et de .Montréal respectivement,
" et aux moyens d'en défrayer les dépenses," une nouvelle somme d'argerit n'ex-
cédant point en tout la somme de Six Mille six cents Livres, argent courant
de cette Province, sur qulques une des argents non appropriés qui sont mainte-
nant, ou pourront être ci-après entre les mains du dit Receveur-Général, et
qui ont été ou seront prélevés ou recueillis sous et en vertu du dit Acte'passé
dans la Quarante-cinquième Année du Règne de Votre Majesté, pour être em-
ployée à bâtir et parachever la dite Prison commune et ses dépendances.

Il. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que les dits Commis- Les Commit-
saires pour le District de Montréal rendront compte de tems à autre, lorsqu'ils airesrendront

compte de laen seront requis, au Gouverneur, Lieutenant Gouverneur ou à la Personne ayant dépense da
l'administration du Gouvernement de cette Province, pour le tems d'alors, de 'argent.
l'application, emploi et dépense de toutes et chacune des sommes d'argent qui
leur seront avancées en conformité de cet Acte, en telles manière et forme que
le Gouverneur, Lieutenant Gouverneur ou la Personne ayant l'administration
du Gouvernement de cette Province, pour le tems d'alors, fixera et ordonnera.

III. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, que l'Acte de la Qua- eeia
rante-cinquième Année du Règne de Sa Majesté, intitulé, " Acte qui pourvoit à 45.deGeo.
"l'érection d'une Prison commune dans chacun des Districts de Quét>ec et Mont- restera en for.

" réal respectivement, et aux moyens d'en défrayer les dépenses," et chaque clau- e

se, matière ou chose y contenues, en autant qu'elles ne sont point altérées par le ,eotcl n'eut

présent Acte, seront et continueront d'être en force, comme si le présent Actepaétép
n'eut jamais été fait.

IV. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité susdite, qu'il sera tenu compte il sera rend«
de la due application des dits argents, conformément aux directions du présent co a

Acte, à Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs, par la voie des Lords Commis- ,'apiicatiof
saires du Trésor de Sa Majesté, en telles manière et forme que Sa Majesté l'or-
donnera. F


